
Dyrektor
Transpońowego Dozoru Technicznego

ul. Puławska 125
02-707 Warszawa

ŚWIłUECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE
EC VEHICLE T\aPE-APPROVAL CERTIFICATE

Zawiadomienie dotyczące: Typu:
Communication concerning: Of a type of:
-@ -pejażdłi-ł<ospł€tneeo{9
E€łpe-qprołaĘ) e€flękk rehi€leł)

- zmiany homologacji typu WE (1) - pojazdu skompletowanego (l)
extension of EC type-approval () completedvóhicle"1l|

- -po@
M) łneenpłełe-łełłełeł)

-@ -po
@) vehiele.witheemplet )

*

wydane na podstawie dyrektywy 2007l46lWE, zastąpionej Rozporządzeniem (UE) nr 2018/858
with regard to Directive 2007/46/EC, replaced by Regulation (EU) No 20l8/858.

Numerłomologacji Ępu WE:
EC type-approval number :

Powód zmiany:
Reasonfor extension:

e20*2007 l46*0037*13

Patrz dokument informacyj ny.
See the information document.

CZĘŚCI
SECTION I

,,?

Marka (nazwa handlowa produoenta):
Make (trade name of manufacturer):
T}p:
Type.

Oznaczenie handlowe (2) :

Commercial name(s) (2 ).
Sposób wyróżnienia typu, j eś l i zażnaczono na p oj eździe:
Means of identiJication of type, if marked on the vehicle:
Połozenie tego oznaczenia:
Location of that marking:

0.1,

0.2.

0.2.1

0.3,

0.3,1

0.4.

0,5.

0,5.1

Kategoria pojazdu (3):

Categoly oJ vehicle (31:

Nazwa i adres producenta pojazdu kempł*neg€/skompletowanego (l) (ł),

Name and address of manufacturer of the €€łnp&lcompleted vehicle(l) (a)

po
vełńelew:tłą eenĘleted and ineemplete variants ()

RENAULT/PRENTKI

vA/PR

MAsTER

Patrz punkt 0.3. dokumentu informbcyjnego
See point 0.3. of the information docament
Patrz punkt 0.3.1.' dokumentu
informacyjnego
See point 0.3.1. of the information document
Nr

Przedsiębiorstwo Wielobranżowe PRENTKI
uI. Wspólna 34, 05-123 Chotomów,
polska l poland

RENAULT s.A.s.
122 - l22 bis avenue du Gónóral Leclerc
92 100 Boulogne-Billancourt, F raącjal France

Przedsiębiorstwo Wielobranżowe PRENIKI
ul. Wojska Polskiego 48,
05-180 Pomiechówek, Polska l Poland
Nie dotycry
Not applicable

0.8.

0.9,

W przypadku pojazdów homologowanych wielostopniowo, nanva lirmy i

adres producenta pojazdu podstawowego/pojazdu na poprzednim etapie
(poprzednich etapach):
For multi-stage approved vehicles, company name and address of the
manufac tu re r of t he b a s e i p rev i ous s t age ( s ) v e hic l e :

Nazwy i adres(-y) fabryki montującej:
Name(s) and ąddress(es) of assembly plant(s):

Nazwa i adres przedstawiciela produr;enta (eśli istnieje):
Nąme and address of the mant{actllrer's representatiye (if aą))

l) Niepotżebne skeślić.

I)elele where nd apphcahle
])Jeżeli ńfomacja ta niejest dostępna W momencie udzielmia homologacji rypu. puŃt ten naleź_y uzupełnić najpóźniej z chlviląrvpros,adzenia pojedu do obrotu

r)JŃ określono w załączniku lIA,
As tlefittet| łl Annex II-A.



e20*2007 l 46*003,7 * 13

żz3
CZĘSC II

SECTION II

Niżej podpisany poświadaza rzętęlność zńączonego dokumentu inforrnacyl'nego wyżej wymienionego pojazdu, którego
wzorzęc został wyĘpowany przez władzę homologacyjną UE i dostarczony przez producenta jako prototyp oraz, że
zńączone wyniki zbadań dotycząpojazdu tego typu.
The undersigned hereby certiJies the accuracy of the manufacturer's description in the attached information document of
the vehicle(s) described above ((a) sample(s) having been selected by the EC type-approval authority and submitted by
the manufacturer as protoĘpe(s) of the vehicle type) and that the attąched test results are applicable to the vehicle type,
1, w prąrpadku pojazdódvradantółr kofipłełnyeh i skompletowanych (l):

F or eompłełe an*completed vehicles/varianłs (1 ) :

Typ pojazdu spełnia/*ie--spehia(1) wymagania(*ń) techniczne(lłgĘ odpowiednich aktów prawnych
przewidzianychw zalączniku IV i załączniku XI (') O do dyrektywy 2007l46lWE.
The vehicle lype meets/deeraeł--meet (]) the technical requirements of all the relevant łegulatory act§ as
prescribed in Annex IV and Annex XI () 0 to Directive 2007/46/EC.

2. W przypadku pejazdó#wariantórv niel<errĘleEryeh $:-
@h
T}p -ejazde spełnia ,hie spełnią(+) rrymngada( ń) teehfrie-ne( yeh) edpewiednieh aktów pra]fiByeh

@
) tne rcetutieat r

W
3, Homologacja została wydana / (').

The app roval is g ranted/refased/włłhdraun ( ).
4,

t.

warszawa /warsaw
(Miejscowość)

(Place)

Załącznil<t.
Attąchments,

D okumęnt informacyj ny.
Information document.
Pakiet informacyjny,
Information package.

VA/PR/EU/l3 z dnia l of t1.12.2023

11126113 z dnia l of 11.12.2023

DYREKToR
7up.#Ą

sławomir klusek
7relĄnc, xiuroinia wvoziału Homolccacli PojazdÓW 21 grudnia 2023 r. l2lst of December 2023
.oolY'vv 

oi oopurręirra§flśyslkor^itch (Data)
(Signature) (Date)

Wyniki badań (p atłz załącznik YIII). - P atr z: e2* 2007 / 46* 00 47 * 47 Rew. 1

Test results (see Annex VII!.

Nazwisko(-a) i wzór (wzory) podpisu(-ów) osoby (osób) upowaznionej(-ych) do podpisywania
świadęctw zgodności WE oraz zaślitadczęnie o zajmowanym stanowisku.
Name(s) and specimen(s) of the signature(s) of the person(s) authorised to sign certificates of
conformiĘ and a statement of their position in the compally.

l] Niepotrzebne Skreślić.
L)elele \lherc ilol Llpplic.lble

2) Patę str,2,
Sec .\ide 2

i]
ą.ł)
,<l,

0D

/c#


